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Senior Tip Cleaner
Non-metal Brushes
Ref. CLMB-PA



Packing List

The following items should be included:

Senior Tip Cleaner CLMB-A Non-metal Brushes ............. 1 unit
Non-metal Brushes ..., 1 unit Ref. CLMB-P1
Ref. CLMB-PA

AC Adapter ..., 1 unit Manual ..., 1 unit
Ref. 0014381 Ref. 0017085

Senior Tip Cleaner
Non-metal Brushes
Ref. CLMB-PA
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Features

Power cord socket

Splashguard

Window with
sensor

Foot for vertical
access

Main
switch

ESD safe
connector

Operation

The CLMB-PA consists of 2 motorized brushes that start working when a sensor detects the tip at
the window. When the operator removes the tip, the brushes stop working.

For best results, we recommend placing the tip between the 2 brushes and turning it for only a
second.
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Vertical Access

The Senior Tip Cleaner has an upright position which facilitates working with robots.

Changing Brushes

1. Unplug from the mains 2. Lift up the white piece to 3. Remove the tin collection

and lift off the splashguard. remove the brushes. tray for cleaning. Once
clean, return it followed by

the new brushes.




Brushes Range

CLMB-A Metal Brushes

Ref. CLMB-A8

CLMB-A Non-metal Brushes

Ref. CLMB-P1
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Blue CLMB-A Metal Brushes
Ref. CLMB-A7

Blue CLMB-A Non-metal Brushes
Ref. CLMB-P7

When changing brushes, see the table below for the different brush types.

CLMB-A8 CLMB-A7 CLMB-P1 CLMB-P7
Material Metal Metal Non-metal Non-metal
Cleaning Intensive Intensive Gentle Gentle
Max. time use 10s 10s 5s 5s
Re‘f{?n’:‘emu‘i';ded 125 125 125 125
Life cycle* Long Long Extended Extended
Core** Black Blue Black Blue

& Only use the non-metal brushes when they are turning. Incorrect use will damage them.

* When used properly, the non-metal brushes will have a longer life than the metal ones.
** The blue core is used to distuinguish it from the black core when doing lead-free and leaded

soldering.




Maintenance

Before carrying out maintenance or storage,
always unplug the equipment from the mains.

- Use a damp cloth to clean the splashguard
and the inside.

- Check periodically that the sensors are
clean. Use a cotton bud with alcohol
to clean them.

- Maintain the brushes and the tin
collection tray clean.

- Replace any defective or damaged piece.
Use original JBC spare parts only.

- Repairs should be performed only by a JBC
authorized technical service.

Sensors
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Safety

ii Safety guidelines must be followed to protect health and prevent electric
shock, injury, fire or explosions.

- Do not use the appliance for any purpose other than tip cleaning. It is not a tool stand.
- The AC Adapter power supply must be plugged into approved bases.

- Do not leave the appliance unattended when it is running.

- Remove power cord by holding the plug, not the wire.

- Avoid contact with moving parts.

- Keep your workplace clean and tidy. Wear appropriate protection glasses and gloves when
working to avoid harm.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children must not play with the appliance. Cleaning and user maintenance
must not be carried out by children without supervision.

- Utmost care must be taken with liquid tin waste which can cause burns.

- Be careful with the fumes produced when soldering.

Specifications

- AC Adapter: Input: 100-240V, 50Hz
Output: DC 18V, 0.83A

- Brush diameter: 50 mm

- Weight: 1.2 kg (2.6 Ib)

- ESD safe connector

Complies with CE standards
ESD protected housing “skin effect”




Composicion

Los siguientes articulos deberian estar incluidos:

Senior Tip Cleaner Non-metal Brushes CLMB-A Non-metal Brushes

Limpiador de puntas Senior con cepillos Cepillos no metalicos para el CLMB-A .. 1 ud
N0 MELENICOS .....ovovvvvioiiiiiiviiicii, 1 unidad Ref. CLMB-P1

Ref. CLMB-PA

AC Adapter Manual ... 1 unidad
Adaptador AC ..., 1 unidad Ref. 0017085
Ref. 0014381

Senior Tip Cleaner
Non-metal Brushes
Ref. CLMB-PA
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Caracteristicas

Toma para cable de
alimentacion

Tapa anti-
salpicaduras

Ventana con
sensor

Pie para el
acceso vertical

Interruptor
de Red

Conector de
seguridad ESD

Funcionamiento

El CLMB-PA consiste en 2 cepillos motorizados que se activan cada vez que los sensores de la
ventana detectan la presencia de la punta. Del mismo modo, cuando el operario retira la punta,
los cepillos se desactivan.

Para mejores resultados, recomendamos colocar la punta entre los dos cepillos activos y rotarla
durante 1 segundo.




Acceso vertical

El limpiador de puntas dispone de una segunda posicion que facilita el trabajo con robots.

Cambio de cepillos

1. Desconecte el cable de 2. Tire de la pieza blanca 3. Retire la bandeja que
alimentacion y presione el hacia arriba para retirar los recoge el estano. Una
botdn para abrir la tapa. cepillos. vez limpia, coldquela de

nuevo seguida de los
nuevos cepillos.
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Rango de cepillos

CLMB-A Metal Brushes
Cepillos metalicos para el CLMB-A
Ref. CLMB-A8

CLMB-A Non-metal Brushes
Cepillos no metalicos para el CLMB-A
Ref. CLMB-P1
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Blue CLMB-A Metal Brushes
Cepillos metalicos azules para el CLMB-A
Ref. CLMB-A7

Blue CLMB-A Non-metal Brushes
Cepillos no metalicos azules para el CLMB-A
Ref. CLMB-P7

A la hora de cambiar los cepillos, consulte la siguiente tabla para elegir entre los diferentes tipos.

CLMB-A8 CLMB-A7 CLMB-P1 CLMB-P7
Material Metal Metal No metal No metal
Limpieza Intensa Intensa Suave Suave
Tiempo de uso 10s 10s 5s 5s
max.
Tiempo de uso 1-2s 1-2s 1-2s 1-2s
recomendado
Vida atil* Larga Larga Extendida Extendida
Nucleo** Negro Azul Negro Azul

Use solamente los cepillos no metélicos cuando estén girando.

Un uso incorrecto los danara.

* Si se utilizan correctamente, los cepillos no metalicos tendran una mayor vida util que los

metalicos.

**El ndcleo azul se utiliza para distinguirlo del negro a la hora de realizar trabajos de soldadura

sin plomo o con plomo.

i



Mantenimiento

Antes de almacenar o de su mantenimiento,
el equipo debe estar desconectado de la
fuente de alimentacion.

- Use un pafio himedo para limpiar la tapa y
el interior.

- Compruebe periddicamente que los
sensores estan limpios. Utilice un baston
de algodon con alcohol para limpiarlos.

- Mantenga limpios los cepillos y la bandeja
de estano.

- Cambie cualquier pieza defectuosa o
dafiada Unicamente con piezas originales
JBC.

- Las reparaciones deben ser realizadas
exclusivamente por un servicio técnico
oficial JBC.

Sensores

12
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Seguridad

ff Es necesario seguir estas normas de seguridad para proteger su salud
y prevenir cualquier choque eléctrico, heridas, fuego o explosiones.

- No utilice el aparato para otros fines que no sea la limpieza de puntas de soldar. No se trata de
un soporte para herramientas.

- La fuente de alimentacion AC Adapter debe enchufarse en bases homologadas.
- No deje el aparato desatendido cuando esté en funcionamiento.

- Desconecte el cable de red tirando del conector, no del cable.

- Evite el contacto con partes moviles.

- Mantenga su lugar de trabajo limpio y ordenado. Use gafas y guantes de proteccion adecuados
para evitar cualquier dafo.

- Este aparato puede ser utilizado por personas a partir de 8 aflos 0 mas y también por aquellas
personas con movilidad reducida o capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales limitadas o
con falta de experiencia y conocimientos siempre y cuando reciban supervision o instrucciones
relativas al uso del aparato de una manera segura y entiendan los riesgos involucrados. Los
ninos no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento no se debera realizar por
ninos sin supervision.

- Tenga cuidado con los restos de estafio liquido, que pueden causar quemaduras.

- Tenga cuidado con el humo producido al trabajar.

Especificaciones

- AC Adapter: Input: 100-240V, 50Hz
Output: DC 18V, 0.83A

- Diametro cepillo: 50 mm

- Peso: 1,2kg (2.6 Ib)

- Conector de seguridad ESD

Cumple con las normativas CE
Proteccion ESD “skin effect”

13



Packliste

Die folgenden Teile sollten in dem Paket enthalten sein:

Senior Tip Cleaner Non-metal Brushes
Senior Spitzen Reiniger mit

Nichtmetallblrsten ..., 1 Einheit

Ref. CLMB-PA

AC Adapter

AC Netz-Adapter ..., 1 Einheit

Ref. 0014381

CLMB-A Non-metal Brushes
Nichtmetallblrsten fir CLMB-A ....... 1 Einheit
Ref. CLMB-P1

Bedienungsanleitung ..................... 1 Einheit
Ref. 0017085

Senior Tip Cleaner
Non-metal Brushes
Ref. CLMB-PA

14
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Eigenschaften

Netzkabelanschiuss

Spritzschutz

Fenster mit
Sensor

Stander far
vertikalen Zugang

Netzschalter

ESD-Sicherheits-
stecker

Bedienung

Der CLMB-PA Senior Tip Cleaner besteht aus 2 motorbetriebenen Bursten, die zu rotieren
beginnen, wenn die Lotspitze durch das Fenster eingeflhrt und vom Sensor registriert wird.
Ebenso stoppen die Birsten wieder, wenn der Bediener die Spitze herausnimmt.

FUr optimale Ergebnisse empfehlen wir, dass Sie die Spitze zwischen den beiden drehenden
Bdrsten nur etwa 1 Sekunde lassen.

15



Vertikaler Zugriff

Der Senior Tip Cleaner hat eine zweite Position, die die Arbeit mit Robotern erleichtert.

Birstenwechsel

1. Ziehen Sie den Netzstecker 2. Greifen Sie den weiBen
und dricken Sie die Taste, Achsenbereich und ziehen
um den Spritzschutz zu Sie diesen nach oben, um
offnen. die BUrsten zu entfernen.

3. Entnehmen Sie die
Zinnsammelschale. Einmal
sauber, setzen Sie diese
wieder ein und zum Schluss
auch die Bursten.

16
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Birstensortiment

CLMB-A Metal Brushes Blue CLMB-A Metal Brushes
Metallbdrsten fur CLMB-A Metallbdrsten flir CLMB-A, blau Kern
Ref. CLMB-A8 Ref. CLMB-A7

CLMB-A Non-metal Brushes Blue CLMB-A Non-metal Brushes
Nichtmetallbirsten fir CLMB-A Nichtmetallblirsten fir CLMB-A, blau Kern
Ref. CLMB-P1 Ref. CLMB-P7

Beachten Sie beim Burstenwechsel fur die unterschiedlichen Birstentypen die folgende Tabelle.

CLMB-A8 CLMB-A7 CLMB-P1 CLMB-P7
Material Metall Metall Nichtmetall Nichtmetall
Reinigung Intensiv Intensiv Sanft Sanft
Max. Zeit der 10s 10s 55 55
Anwendung
Empfohle-
ne Zeit der 1-2s 1-2s 1-2s 1-2s
Anwendung
Standzeit* Lang Lang Langer Langer
Kern** Schwarz Blau Schwarz Blau

Nichtmetall-Birsten nur benutzen, wenn sie sich drehen. UnsachgemaBe Nutzung wird
Schaden verursachen.

* Bei sachgeméaBer Anwendung erreichen Nichtmetall-Bursten eine ldngere Standzeit als solche
aus Metall.

** Die Burste mit dem blauen Kern wird verwendet, um sie von der mit dem schwarzen Kern zu
unterscheiden, wenn bleifrei und mit Blei gelétet wird

17



Wartung

Vor der Aufbewahrung oder Durchflihrung
von Wartungsarbeiten, trennen Sie das Gerat
immer vom Netz.

- Verwenden Sie ein feuchtes Tuch, um die
Innenseite des Spritzschutzes zu reinigen.

- Uberpriifen Sie in regelmaBigen Abstanden,
ob die Sensoren sauber sind. Verwenden
Sie ein Wattestabchen mit Alkohol um diese
zu reinigen.

- Halten Sie die Birsten und den
Zinnsammelbehélter sauber.

- Wechseln Sie jedes defekte oder
beschadigte Teil gegen ein Original
JBC aus.

- Reparaturarbeiten sollten immer nur
von JBC autorisierten Servicetechnikern
durchgefthrt werden.

Sensoren

18
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Sicherheit

Es ist zwingend notwendig den Sicherheitsrichtlinien zu folgen, um die
Gesundheit zu schiitzen und Stromschlagen, Verletzungen, Brand oder
Explosionen vorzubeugen.

- Benutzen Sie das Gerat nicht flr andere Zwecke, als zum Reinigen von Lotspitzen. Das Gerat ist
kein Werkzeugstander.

- Der AC Netz-Adapter darf nur in zugelassenen Steckdosen eingesteckt werden.

- Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt wahrend es lauft.

- Entfernen Sie das Netzkabel, indem Sie den Stecker ziehen und nicht am Kabel.

- Vermeiden Sie Kontakt mit beweglichen Teilen.

- Halten Sie Ihren Arbeitsplatz sauber und ordentlich. Tragen Sie eine geeignete Schutzbrille und
Handschuhe bei der Arbeit um Verletzungen zu vermeiden.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und alter und von Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn eine angemessene Aufsicht oder ausfuhrliche Anleitung zur sicheren
Benutzung des Gerates erfolgte und die damit verbundenen Gefahren verstanden wurden.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Wartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung eines Erwachsenen durchgefuhrt werden.

- Vorsicht, flissige Zinn-Reste kdnnen Verbrennungen verursachen.

- Seien Sie vorsichtig mit dem beim L&ten erzeugten Lotrauch.

Technische Daten

- AC Netz-Adapter: Input: 100-240V, 50Hz
Output: DC 18V, 0.83A

- Burstendurchmesser: 50 mm

- Gewicht: 1,2 kg (2.6 Ib)

- ESD-Sicherheitsstecker

Entspricht den CE-Normen
ESD-geschitztes Gehause mit “Skin-Effekt”

19
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Exploded View - Despiece - Explosionszeichnung - 3688 - 9 ##X]

Ref: CLMB-PA
Senior Tip Cleaner
Non-metal Brushes

SPARE PARTS

CLMB-PA:

- NON-METAL BRUSHES (BLACK CORE)
- AC ADAPTER

- CHASIS AND MOTOR SET

-BELT
- METAL TIN COLLECTION TRAY

CLMB-P1
0014381
0016362
0016344
0016806
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Warranty

JBC’s 2 year warranty covers
this equipment against all
manufacturing defects, including
the replacement of defective
parts and labour.

Warranty does not cover product
wear due to use or mis-use.

In order for the warranty to

be valid, equipment must be
returned, postage paid, to the
dealer where it was purchased.
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Garantia

Esta garantia de 2 afos cubre
este equipo contra cualquier
defecto de fabricacion,
incluyendo la sustitucion de partes
defectuosas y mano de obra.

La garantia no cubre el desgaste
del producto por uso o mal uso.
Para que esta garantia sea valida,
el equipo debe ser devuelto, a
portes pagados, al distribuidor
donde se compro.
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Garantie

Die 2-Jahres-Garantie von JBC
ersteckt sich auf das Gerét bei
Herstellungsfehlern, einschlieBlich
Fehlern der Verarbeitung und
dem Ersatz defekter Teile und
deren Austausch.

Die Garantie gilt nicht fur
ProduktverschleiB durch normale
Nutzung oder durch falsche
Anwendung.

Damit die Garantie Gdltigkeit
erlangt, muB das Gerat an den
Handler, bei dem es gekauft
wurde, zurlickgesand weden
(Porto bezahlt).
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©

This product should not be thrown in the garbage.
In accordance with the European directive 2012/19/EU, electronic equipment at the end of their life
must be collected and returned to an authorized recycling facility.

Este producto no debe desecharse en la basura.
De acuerdo a la directiva europea 2012/19/UE, los equipos electrénicos al final de su vida se
deberan recoger y trasladar a una planta de reciclaje autorizada.

Dieses Produkt sollte nicht mit dem Hausmdull entsorgt werden.
In Ubereinstimmung mit der europaischen Richtlinie 2012/19/EU miissen elektronische Gerate am
Ende ihrer Lebensdauer eingesammelt und einem autorisierten Recyclingbetrieb zugeflhrt werden.
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